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Liga namerava 
poostriti bojkotno akcijo 

Litvinov razkadi 
rahločutne Angleže 

Objavil je 
vor z noi ' 

ivoj razgo-
kral jem 

a l i j a n s k o blago se vedno pr ihaja v države, ki 
so odobrile ekonomske sankcije proti fašistič-
ni državi. Petdeset držav ustavilo izvoz orožja 
in miinicije v I ta l i jo . Pol jska ne bo poslala 
svojih reprezentantov na ženevsko konferen-
co, na kateri bodo razpravl ja l i o oljnih sank-
cijah. Abesinska a r m a d a se pr ipravl ja na 
ofenzivo 

i — 
Ženeva, 3. febr. — Strokovnja-
člani sankcijskega odbora Li-
narodov, so se odločili za po-

t r i tev bojkotne akcije proti I-
liji. O tem bodo razpravljali 

današnji seji, ki se bo bavila 
di L vprašanjem oljnih sank-

Ugotov l j eno je bilo, da blago, 
je bilo izdelano v Italiji, pri-
ja v Avstrijo in Madžarsko, 
ne sodelujeta v sankcijah, in 
tu v sankcijske države. Na 

llagi ženevskih dogovorov se 
blago l a h k o izvaža v sankcij-
• d ržave , če se cena zviša za 
ods to tkov . Iz tega razloga so 

r o k o v n j a k i priporočili zvišanje 
ne italijanskemu blagu 50 do 

ods to tkov , da se tako ustavi 
o/, v sankcijske države. 
Ženevsko jioročilo naglaša po-
bu i z v a j a n j a sankcij proti Ma-

)ku, zlast i pa proti mednarodni 
)ni v Tangierju. Trgovska situ-
ija v tej coni je namreč pod 
nt rolo posebnega odbora, ka-
remu načeluje italijanski kon-
I. V poročilu je dalje rečeno, da 

d r ž a v odobrilo ženevski 
bargo za izvoz orožja in mu-

vije v Italijo, izvaja ga pa 50 
rta v. Finančne sankcije izvaja 

Policija pretepla 
vodjo brezposelnih 

Protest proti relifni kli-
ki in policijski 

brutalnosti 

Madiaon, Wia. — (FP) — Tu-
kajšnja policija je barbarsko 
pretepla Eugena Frista, vodjo 
brezposelnih, ko je šel 16. ja-
nuarja na čelu deputacije na 
okrajni relifni urad, da dobi po-
moč za nekaj brezposelnih dru-
žin. Ves obraz ima razbit in 
sprednji del lobanje je na Mi-
rih mestih prebit. 

Helifna situacija v tem okra-
ju (Dane) je že dolgo časa sil-
no notorična. Načelniki relifa 
so se razvili v pravo kliko, ki 
na vso moč šikanira brezposel-
ne ter jim zanika pomoč. Med 
temi tirani in brezposelnimi je 
že večkrat prišlo do konflikta. 
V ječo je bilo vrženih že tudi 
več voditeljev brezposelnih, ki 
so organizirani v postojanki 
državne VVorkera Aliiance. 

In fcfl jfl MMIUMU 
rtrfcav, « drtlaV tfi fte aiipujt J deputacija v relifni urad s pri 

tožbami in prošnjami za pomoč, 
je bila enostavno izgnana iz u-
rada. Dva policaja pa sta se 

alijanskega blaga. 1 

)rugo poročilo se glasi, da juž-
»airiška Unija ne bo sklenila 
benega trgovskega dogovora z 
¿avami, ki nočejo izvajati 
nkcij proti Italiji. Te države so 

tri ja. Ogrska in Albanija. 
Ženeva, febr.—Poljska, ena 

lvanajstih držav, ki produci-
jo olje in so bile povabljene, 

udeleže konference, na ka-
»odo razpravljali o novih 

nkciiah proti Italiji, je nazna-
a. da ne bo poslala svojih re-
ezentantov v Ženevo. Izjavila 

da <»na sploh ne pošilja olja 
talilo. N jena odjemalka je Ce-
<lo\akija, kamor izvaža veči-
ni ja . 

"ijna konferenca se bo danes 
' lila \ Ženevi, toda zdaj še ni 

J** • koliko držav bo poslalo 
1 i <' prezent a n te, ker uradni-

I narodov niso omenili dr-
^ borio zastopane na tej 
''I MUCI. 
' ri»'t, ladu je mnenje, da olj-

Hikeije ne bodo učinkovite. 
' ' e ho podprla Amerika, ki 
' I no poAilja olje v Italijo in 
Min-k kolonije v Afriki. 

N dd is A baba, .'i. febr. — Dve 
• n-ki armadi se pripravljata 

• kok tia italijanske pozici-
• 'Tozapadno «ni mesta Ma-

^ku-ali bosta okupirati tu-
• • ITI i 1 j dolgo cesto med tem 

•ni m Aduvo Poročila, ki so 
• a \ abesinsko prestolieo, 

a]o vroče bitke na tej 
katerih igrajo veliko 

- • italijanska bojna letala in 

brez vsakega vzroka lotila na-
čelnika Eugena Frista, mu raz-
bila glavo in ga vrgla v zapor. 
In ko je bila pozneje položena 
varščina in Fristo odpeljan v 
bolnišnico (v ječi ni dobil no-
bene zdravniške pomoči), so vsi 
poklicani zdravniki zahtevali 
plačilo vnaprej. Fristo je v 
kritičnem položaju. 

Ta barbarski napad policije 
je dvignil večji protestni val. 
Razne skupine, med njimi pro-
gresivna in socialistična stran-
ka, zveza brezposelnih in verske 
skupine, so organizirale Odbor 
za obrambo državljanov. Ta 
odbor organizira javni shod, na 
katerem se bo prala relifna si-
tuacija v tem okraju. 

Dobra stran tega incidenta je 
to, da KO družine, za katere se 
je potegovala deputacija brez-
poselnih, takoj dobile relif. 
Med temi je bila tudi neka dru-
žina, ki je bila v najhujši zimi 
brez premoga. Nekemu "klien-
tu" so dali ekstra relif in ga 
nagovarjali, naj priča, da je 
policija napadla Frista v samo-
obrambi. Na drugi strani pa 
I»rii«> pravijo, da je bil napad 
popolnoma neprovociran. 

Domače vesti 
Iz Minnesote 

Ely, Minn.—V bolnišnici je u-
mrl Louis Moravec, star let. 
Sedem let je bil v tem zavodu za 
jetične. Zapušča mater, staro 76 
let in osem bratov. 

Clevelandske vesti 
Cleveland. — Louis Erste in 

njegova žena sta zadnji četrtek 
slavila srebrni jubilej svojega 
zakonskega življenja. — Te dni 
je umrl Bartel Tomič, star 48 let 
in po rodu Hrvat. V Ameriki je 
živel 29 let in tu zapušča ženo, 
dva sinova in dve hčeri. — So-
phie Blatnik v Euclidu je prejela 
žalostno vest, da je v Trnju pri 
Krškem umrla njena mati Neža 
Bizjak v starosti 69 let. V Ame-
riki zapuAča dve hčeri in drugo 
v Nemčiji. — Charles Penko je 
tudi prejel žalostno vest, da je v 
Perjah pri Zagorju na Notranj-
skem umrla njegova mati MarU 
ja Penko v starosti 84 let. V A-
meriki zapušča tri sinove, v sta-
ri domovini pa sina in tri hčere. 

Očala za Ameriško Domovino 
Chicago. — Kadar cleveland-

ska Ameriška Domovina čita 
članke v Prosveti, naj si natakne 
dobra očala, da IM> videla, kaj či-
ta. Ce bi videla, kaj je čitala v 
članku "Ameriški hlapci", bi lah-
ko vedela, da se ta članek tiče 
le hlapcev iz Amerike, ne pa an-
gleških» Stalinovih in drugih 
hlapcev iz Evrope. V ostalem j P 
all right, da se Domovina zani-
ma za Prosvetine Članke o hlap-
clh, saj lam& apada med trobila 
hlapcev . . . 

je imel pri 
<m kraljem 
je kasneje 

Iii ga je hotel 
vorila s krp-

0 London. 3. fefjr. — V angle 
fkih uradnih fcrogih je velika 
jeza nad sovjetskim komisarjem 
za zunanje zadftve Maksimum 
Litvinovom, ki je zadnji teden 
predstavljal Sovjetsko unijo pri 
]K)grebnih ceremonijah za po-
kojnim kraljem Jurijem v Len 
ilonu in po 
vat ni sestanek 
Edvardom. Li 
povedal vsakom 
poslušati, kaj 
Ijem. 

Litvinov je povedal, da ga je 
novi angleški kralj vprašal, za-
kaj je sploh bils potrebna revo-
lucija v Rusiji. JJtvinov mu je 
pojasnil, zakaj je bila potrab-
na. Nato je kralifrprašal, zakaj 
ju bilo treba Udmiti carja in 
njegovo družino^ Litvinov mu 
je tudi to pojasrill. Sodba Litvi-
nova o novem kralju je. da je 
Edvvard VIII. navaden Anglež 
srednjega znanja, kateri čita 

KAJ DOLOČA 
N E V T R A L -

NOSTNI ZAKON 
I tal i janska f a š i s t i č n a 

k a m p a n j a ni ostala 
brez uspeha 

O D S E K S P A C I L 
OSNUTEK 

6000 let staro biva-
lišče v Jeruzalemu 

Jeruzalem, Palestina, 3. febr. 
— Profesor John (iarstang, an-
gleški arheolog, poroča, da je 
našel v Jeruzalemu ostanke člo-
veškega bivališča, ki je eksisti-
ralo pred več ko 4<MM) leti pred 
Kristom in katero spada v do-
bo, ki je bila na meji novokam-
nene in bronaste dobe. Bivališče 
je bilo iz na solncu |>osušene o-
peke, okroglo in imelo je dve 
okni in dve nadstropji. 

Washington. — (FP) — Naj-
važnejša zakonodaja, ki je zdaj 
pred kongresom, je osnutek ta 
nov nevtralnoatni zakon, ki naj 
nadomesti sedanjega, kateri po-
teče 29. februarja. Za ta zaton 
se sanimajo široke plasti, prista-
ši miru, vojni profitarji in — 

'italijanski fašisti. Vsi delujejo 
po svoje za ali proti zakonu. 

Koridorji obeh kongresnih 
zbornic in tudi drugih vlad-
nih uradov so zadnje čase 
polni lobistov, med katerimi 
so deputacije ameriških Italija-
nov in pristašev Mussolinijevega 
fašizma jako prominentne. Na 

malo in to samo eden časopis.\ poslance pritiskajo z vseh strani, 
| Osnutek, kot ga Je predložil 

Ruski učitelj i n i ? j i »bornici njen odsek, vsebu-
„ L i . i ^ sledeče provizije: obtožen umora , Hrepoved 0P0tjg, municlje 

Moskva, 3. M r — Ivan A- . v o j n e g t mHterlala vsem zuna-
sinbajer, učiteljev Sverdlovsku, n j j | n d r t M V a m k t t k o r h l t r o M 

je bil aretiran n# obtožbo umo- p , e U , j o y V ( ) j n o 

ra desetletne Šofcrke, ki ga je 2 p ^ ^ j j n , daje zakon 
obdolžila širjenja protisovjet- m Q i d u , H h k o poi|vrte embsrgu 
ske propagande .med šolarji , M U r o v vojni material — olje, pre-
je zaradi tega izgubil službo. m o g ž e l e Z ( ) b o m t , H t Itd. — osi 

roma izvoz omeji na normalno 
točko v mirnem času. 

3. Riziko trgovanja z v vojno 
zapletenimi državami bi smeri 
tki kapitalisti prevali na svojo 

Žrtev učiteljevega maščevanja 
je bila Olgu Janalina, katero je 
vrgel v vodnjak. Asinbajer, sin 
kulaka (premožnega kmeta), se 
bo moral v kratkem lagovarja-
ti pred sodiščeityvjWerdloysku. 

Vpliv nacijshih 
sol se razširja 

Berlin, 3. febr. — Kako se na-
cijHka načela širijo tudi na Ba-
varskem, ki je katoliška dežela, 
so pokazale zadnje volitve, pri 
katerih se je večina stariev iz-
rekla za nacijske Aole. Okrog 
36,000 glasov je bilo oddanih za 
nacijske šole, ¿a katoliške pa 
19,000 glasov. (Drugo poroči-
lo se glasi, da so katoliški du-
hovniki pozvali svoje farane, 
naj bojkotirajo volitve in še 
nadalje pošiljajo svoje otroke v 
katoliško šole.) 

1. Pasport za potovanje ns la-
djah v vojno zapletenih drŽav bo 
dobil ameriški državljan le na 
lastno odgovornost. 

5. Prepoved prevažanja em 
bargiranega vojnega materiala 
na Ameriških ladjah 

6. Zaprtje ameriških prista 
nišč Unijam vojnih držav. 

7. Prepoved večinoma vaeh po-
sojil in kreditom vojtnim drža-
v HITI. 

Te točke so bile v originalnem 
osnutku administracije. Propa 
ganda s strani vojnih profitar-
Jev in italijanskih fašistov pa j? 
bila tako močna, oziroma odsek 

(Dalj« n« 3. Himni.) 

Beg srbohrva-
ških komunistov 

P a n i k i list poroča o trp-
jen ju političnih jet-

nikov v Rusiji 

Parli, 3. febr. — Tukajšnje 
glasilo Trockijevih komunistov 
MLa Vettte" je objavilo dopis 
srbohrvaškega komunista An-
tona Ciltge, ki je pred kratkim 
pobegnil iz sovjetske Rusije. 
Ciliga, ki je bil svoječasno član 
pol i t bi rqja komunistične stran-
ke v Jugoslaviji, je bil pet let v 
Rusiji. On in le dva srbohrva-
ška komunista S. Dragič ln M. 
Dedič so bili pred tremi leti a-
retirani ha obtožbo, da se paj-
daiijo s t ročk isti in od takrat 
so jih vlačili is tapora v zapor, 
dokler se nI Oiligi pred nekaj 
meseci posrečilo, da Je zapustil 
Rusijo. Ostala dva Jugoslova-
na sta Ae vedno v boljševllkcm 
koncetracljskem taboru. 

Ciliga ptie v svojem dopisu, 
da je mnogo stotin tujezemakih 
komunistov, ki so se zamerili 
Stalinovim oblastnikom, danes 
v sovjetskih ječah in med temi 
«o tudi trije prominentni mad-
žarski komunisti. Dalje pile 
Ciliga, da je med onimi komu-
nisti, soelalisti (menjlevikl) ln 
socialnimi revolucipnarji, ki u-
mlrajo gladu ln mrasa po kon-
centracijskih taboriščih na mrs-
lem ruskem severu, veliko šte-
vilo nekdanjih Leninovih tova-
rišev, ki so trpeli preganjanje 
še pod carjem. Poleg Kamene-
va, Zinovjeva in drugih bivših 
voditeljev so v zaporu tudi sta« 
ri boljševikl Smilga, Zaiutskl, 
Kuklin in drugi; dalje bivši čla-
ni centralnega odbora komuni-
•1 idili M Musili> Ms* 

FRANCIJA PRI-
PRAVLJA NOVO 

ZVEZO Z RUSIJO 
Ubiti hoče MuMolinijev 

vpliv v Avstriji 

NOVI PAKTI PRIHA-
JAJO 

A ' m-ka vlada je poslala no-
'' na južno fronto, kjer je 

1 ' i vnerala (»razian» pro-
'I" m<*»ta Wadsra. Abenin-

.i<tvo ho okušalo pregna-
• tañe i i,7> mlja, ki HO ga 

• zadnjih dneh. 

oca ubila 26 črn-
cev v Južni Afriki 

' ;«iin«'A|>urg, Južnoafriška 
'5 f«-hr — Strahovito ne-

' , ;'rganjrm «»blak« je vče-
""mihIo V r.kolici Settlema 

iui|u. To»'«, <W>el« ka-
• <»rehi." fe ubila 26 

\ in »»-<ji.m drugih je 
pnplavi. V ir, minutah 
l » |«tlcev <ii- ĵa. 

'j 

Mooneyjeva razpra-
va se se vedno vleče 

San Francisco, Calif. — R"*-
prava glede prošnje Toma Moo-
n«*yja ut takojšnjo izpustitev iz 
zapora, katera se je imela ob-
noviti 3. februarja, je bila *|>et 
preložena na 10. februarja. 
Tom Mooney zahte\a izpustitev 
iz dosmrtne ječe na podlagi do-
kazil, da je bil pokrivljen in 
obsojen na temelju krive pri-
»ege. 

Stavka mesarskih 
delavcev v Londonu 

Î ondon. 3. feí>r. — Dane»» je 
zantavkalo 4<KK> m«*»«arnkih de-
lavcev in v*a jKita do central 
ne|fa mf«neg« trga v l>»ndonii 
no zastražena « stavkovnimi 
Htražami. Dolgo savlačevanje 
mezdnih po^ujnrtt je f«»v*roči-
lo itrajk. ^ _ a 

d I je v, Slapnlkov in Hapronov, 
Zadnji, flapronov, ki leži težko 
bolan v saporu, je vodil revolu-
cijo v Moskvi leta 1U17. V ve-
likem tatairišču za politične jet-
nike v Verhne-Uralsku — plšt 
Ciliga — se nahaja okrog 200 
desničarskih in levičarskih ko-
munistov, socialnih demokra-
tov, anarhistov, zionistov In 
socialnih revolucionarjev, torej 
ljudi, ki so vsi trpeli preganja-
nje za časa carja In ki so se 
borili za svobodo v Rusiji ob 
času revolucije. 

Pariš. 3. febr. — Nova sveta 
med Francijo in Sovjetsko unijo, 
nsperjena proti Hitlerju in Mus-
sollniju, je cilj velikih diploms-
tičnih aktivnosti v Parizu. Pler-
re-Ktienne Flandin, francoski 
zunanji minister, je včeraj obi-
skal rumunskega kralja, dočlm 
sta imela istočasno Nlcholas TI-
tulescu, rumunski sunsnji mini-
ster, ln Victor Antonescu, finan-
čni minister, raigovore s bolgar-
skim kraljem Borisom. 8inoČl je 
dospel v Pari« tudi knez Star-
hemberg, avstrijski podkance-
lar. 

Glavno vprašanje teh razgovo-
rov je bila ohranitev neodvisno-
sti Avstrije s pomočjo sovjetske 
Rusije. Nova frsncoska vlada 
hoče vsekakor odstraniti Musso-
linlja kot zaščitnika Avstrije, 
njegovo vlogo pa naj bi prevzela 
Rusija. Tu je bilo naananjeno, 
da je bil Maksim Litvinov, so-
vjetski komisar sa zunsnje za-
deve, vprašan pred odhodom if 
Pariza, če je sovjetaka vlada pri« 
pravljena podpisati podonavski 
zaščitni pakt. Podpis tega pakta 
bi pomenil pomoč rdeče armade 
v slučaju, da bi bila neodvisnost 
Avstrije v nevarnosti. Rdeča ar-
mada kakor tudi armade male 
antante (Rumunija, Jugoslavija 
in Cehiislovakija) bi morale pri-

W wpunioe , Hto" 

Krvsts rata. Osrtaal ierg*r.¿ 

Novi stroj pove-
čal brezposelnost 

Z njim narede 3 možje 
za 40 delavcev 

IteHdlng, Pa. — ( F P ) — Kon-
čno je le prišel « t ro j /.a zvija-
nje prest le. Prišel je, čeprav 
HI» mnogi smat ra l i , du s t r o j 
lahko opravl ja vsako delo, It« za 
zv i j an je prestic ga Je nemogo-
če Izumili. Teh manipu lae i j da 
HO zinofne le i zur jene človeške 
roke. 

Ampak zdaj obeta s t ro j na-
rediti konec -Judi t e j s troki , Z 
njim bodo t r i j e delavci naredili 
lahko toliko dela ko t ročnim 
delom 40 delavcev. V»aJ de-
lav< i v t u k a j š n j i preHlarnki In-
dust r i j i HO pričeli to Mpozna-
v ati. 

Te s t ro je Je pr iče la . itiHlall-
i al i l iachman Pretzel kompanl-
ja, podružnica American <'one 
K Pre t te l družiie, ki ne Je ns 

I \ne načine borila proti pekarski 
; uniji Hkušsla Je SCIpati ko-
i lektivno pogintlHi, diHkrimiiiiru 
| lu j<* proti akt ivnim članom u-

nije, organizi ra ta k^mpan l j sko 
j uni jo in dela ve«, tudi , večkrat lz-

prla k e r pa un i je le ni mogla 
uničiti, M je ¿utekla k i z na d I ta-
I Je m ill /'lat J Je dobila Stroj , ki 
le» napravi l revolucijo v zvija-

i n ju prest ic . 
Tukajlnja unija prentarjev 

ne ta ved a, ds «troja ne ho mo-
Ifore uničiti. Prišel je in IM» O-

1 «tnI. Vse, kar delavcem pre-
ontaia. je prisiljenje Amerlran 
Cuue k Pret/el kompanlje, da 

bi jo napadla nacljska Nemčija. 
Sovjetski komisar ni ht>tel da-

ti direktnega odgovora Franciji 
glede sklenitve nove vojaške sve-
že, ki naj bi ščitila neodvisnost 
Avstrije. Namignil Je, da se so-
vjetska vlada noč« vmešavati v 
ifere centralne Kvrope, a kljub 
emu štv vseeno obstaja mož-

nost sklicanja podonavske konfe-
rence, katere se bo udeležila Ru-
iija in morda tudi Poljska. 

Tu se vzdržuje mnenje, da bo-
lo sosedje Avstrije zaradi kritič-
ne situacije v slednji državi pri-
dali na ekonomske žrtve, da se 
/.aščiti neodvisnost Avstrije V 
teku HO tudi pogajanja glede po-
"svnavu spora nud Bolgarijo In 
fugimlavijo, da Bolgarija izstopi 
/. i tal i janskega tabora in se pri-
Iruži državam male a n t a n t e In 
lalkaiMke zveze. 

Sov osumljenec v Lind-
berghovem slučaju 

Trenton, N J., 3. febr. Ime 
osebe, ka tero je (.'hurle* A. 
Lindbergh videl v Brolixu tisto 
nor, tro sta se on in dr. John K. 
('andon ( " J a f s i e " ) pogajala 
glede odkupnine za ugrabljene-
h n otroka,, je znano governerju 
l loffrnunu. Ze tukrut je bilu v 
teku preiskava, du se ugotovi 
identiteta tinte osebe, ki pu se 
je izjulovllu. Tudi seiluj ni zna-
no, če je governer našel pravo 
onelff. Na konferenci, ki jo lm 
go\erner imel ta leden z načel-
nikom državne indlclje Hchwarz-
kopfom, bo Hoffman povedal 
ime osumljene osebe, ki je bila 
zadnje ledne predmet oliširne 
-preskuse, katero uo tujno \i<y 
dili governerJevi agentje. Pred 
neka) tedni M bili agentje lah-
ko urel iral i to ouebo, toda Hoff-
man Jih je o|Nixorll, naj še ne-
knj rana fakuH*. da »* ugotovi 
druge iMidrobnostl. 

tudi v . d rug ih krajih, kjer ima 
tovarne, prlznu unijo. Ta druž-
t»s delu preNtlce znamk« Rold 
(iold, Blurk Diamond, Reading 
Itrund, V-4Í in Baehman. 
lavci luhko pomagajo uniji s 
tem. ilu pritisnejo na salunarja 
I M d ruge trgovec, da ne kupu-
jejo prende teh- znamk, dokler 
(iruibu ne priin« unija. 

.i .„. . M 



posl«. 
i režima P E O S V E T A 

Na Poljskem je pomilostil režim nad toJM 
političnili "zločincev", ki jih je zapiral 2 M 
fašistični Pilsudskijev režim. Pri zadnjih 
Ktvab, ki so se vršile po nedemokratičnem v i l 
lilnem redu, je volilo le trideset odstotka• 
volilcev. To je bila lekcija režimu, ki ^¡ ¡ ¡m 
Ša oprati s pomilostitvijo. * I 

Tudi avstrijska vlada je za božič izdala t* I 
milostitev samo za obsojence zaradi flbriTl 
skega upora. Vlada pa ni storila tega zarail 
ljubezni ali pravičnosti do socialnih demok*.« 
tov, ki so branili republiko, ampak zaradi sval 
jih notranjih in zunanjepolitičnih težkoc. v i 
tem pogledu ima največ zaslug angleški tisk I 
ki je sproti ožigosal barbarstvo proti socialni»• 
demokratom in delavska stranka, ki je po^Sjl 
na Dunaj svoje zastopnike, da v brk povedi 
režimu, da Uko ne pojde dalje. Zaradi t m l 
javnega mnenja in posredovanja delavci 
stranke Avstrija ni dobila v Angliji posojikj 
zlasti tudi ne, ker se ni hotela priključiti »injl 
cijam proti Italiji. I 

Iz zaporov so najbrže izpuščeni vsi našimi 
drugi in sodružice, razen 16 obsojencev. M e d - 1 
narodno socialistično gibanje pa zahteva, fe I 
se razjHri pomiloščenje na vse obsojence. Tudi I 

ti so branili na barikadah avstrijsko ustavo ii I 
republiko, do česar so bili po vsej morali o-| 
pravičeni. Pomilostiti pa je treba tudi ogtl 
stotine obsojencev, ki so bili obsojeni na d i l 
goletno ječo, ki so po zadušenem uporu "fel 
galno" širili socialistični tisk in se borili proti I 
Črno-rumeni kontra-revoluciji. Pomilostiti je I 
tretja tudi one, ki se ob raznih pretvezah nt-1 
hajajo že mesece v preiskovalnem zaporni 
Mnogo jih je, ki sploh ne vedo, zakaj jih jel 
režim oropal svobode. I 

Trije angleški laboriti pod vodstvom L | 
Greenwooda zahtevajo, da se dovoli povratni 
vsem šucbundovskim emigrantom. Ne mislijil 
pa pri tem na voditelje, ki so v emigraciji, ker I 
ti ne potrebujejo milosti avstrijske vlade. I 

Ce avstrijska vlada vse to stori, potem Is I 
šele mogoče govoriti o pravi amnestiji. Poleti 
vsega tega pa se mora dovoliti popolna svo-l 
boda, ker pe gre, da bi režim te ljudi daljJ 
preganjal in mučil. Z vsem tem bi bil ptfl 
pravljen šele majhen del grozne krivice ni4| 
avstrijskim narodom in republiko. I 

"Avstrijska vlada je primorana, da vse SI 
izvede. Obračun z malimi ljudmi še nadaljtl 
vati, ko je osvobodila nekaj voditeljev že prej, I 
bi v inozemstvu zbudilo najhujšo nejevolja I 
Sedaj ata osvobojena tudi voditelja šucbunfcl 
Loew in Eifler, ki sta bila pred mesecem dni 
obsojena vsak na 15 let ječe. I 

Avstrijski politiki iščejo stikov tudi s Cel 
hoalovaško. Kancler dr. Schuschnigg poj*l 
predavat v Prago industrijski zvezi in listi« 
ogrevajo za zbližan je s čehoslo vaško republiJ 
ko. Predpogoj za to zbližanje mora biti pel 
prava storjenih krivic in uvedba demokraci-
je, ker do sedanjega režima, ki se krha, repub-
lika ne more imeti pravega zaupanja. 

Velevažen je preokret v Avstriji. Toda p* 
okret napol pota še ni izprememba. Razvoji 
Avstriji pa nas prav drastično poučuje, da s 
avtoritativni režimi razkrajajoči element» 
družbi. — D. P. 

~r«4anW Picturw. I 
M. N. Tučevskij, sovjetski 

podkomisar obrambe. 

poštenim potom, korupcijo pa 
on (Tesch) sovraži iz dna srca. 

Na zaslišanju pred okrajnim 
odborom naše stnanke o trditvi 
Obzorovega urednika je Tesch 
rekel, da je gorostasna laž. On 
ima brata, ki že 29 let dela za 
mesto. Ima tudi sina; ki je de-
lal prej za mesto kakor je bil 
Tesch izvoljen za aldermana, 
zdaj pa je odvetnik iri ne po-
trebuje mestne službe. Druge-
ga sorodnika nima. Pripravljen 
je na zagovor pred mestnim 
svetom, pred klubom ali kjer-
koli kedo hoče. Zahteval pa bo 
zadoščenja od Obzorovega ured-
nika. ' -

Iz tega lahko čitatelji raz vi-
dijo, kakšnih sredstev se poslu-
žuje urednik in izdajatelj Ob-
zora. Za dosego svojega cilja 
je pripravljen vzeti dobro ime 
poštenemu človeku. Uredniku 
Obzora bo dana prilika, da bo 
lahko dokazal, kar je pisal Ce 
ne bo mogel dokazati, bo moral 
preklicati in obžalovati, ako ne 
bo šelvV "špehkambro" na oddih. 

Obzorovemu k a n d i d a t u F. 
Snajderju pa samo tole: V svoj 
kampanjski odbor si on ni izbral 
pravih vodjev. Niso ne priljub-
ljeni niti zmožni in mu hodo^več 
škodovali ko koristili. Frank, en-
krat Si bil že razočaran, ker nisi 
hotel poslušati mojih in drugih 
pametnih nasvetov. Čuvaj se in 
drži roko na denarnici. Ne trosi 
denarja, ker nimaš prilike do iz-
volitve. 

Nam niti na misel ne pride, 
da bi bil alderman Tesch pora-
žen. Milwauški bogataši bi res 
radi dali milijone, samo da bi 
socialiste izgnali iz mestne vlade. 
To bi seveda bila velika nesreča 
za mesto in za peto wardo bi bila 
sramota, če bi socialisti izgubili 
svojega zastopnika. Upam, da bo-
do volilci, ki ae v peti wardi za-
vedajo, zakaj imajo aldermana v 
mestnem svetu, enoglasno volili 
za delavskega kandidata Tescha. 
Naša moč je sedaj večja, ker so 
združene vse delavske organiza-
cije — socialistične, progresiv-
ne, unije in druge — ker vse vi-
dijo vzorno gospodarstvo Mil-
waukeeja, ki slovi po vsej deže-
li. Zelo nespametno je kandidi-
rati na strani kapitalistov, Če-
prav imajo dosti denarja. Glaso-
vi so na strani delavcev, ki bodo 
odločevali. 

Mi se ne bomo prepirali z Ob-
zorom. Njegov lastnik gleda za 
avoj zaslužek — kdor da več. Mi 

- gremo na delo in bomo vodili a-
gftacijo doma, polemiko pa naj 
vodi Obzor. Bo videl, koliko mu 
bo to) koristilo. Kandidat F. S. 
naj se pripravi Še na večjo bla-
mažo kakor jo je že doživel. Bo-
mo videli, če bo zopet socialiste 
dolžil kot je to storil po konven-
ciji SNPJ. 

" Joe Radelj, 16. 

Popravek 
Détroit. — V moj dopi« z dne 

28. jan. se je vrinilo nekaj po-
mot. Moja hči je bila v avtni ne-
sreči 30. decembra in ne aeptcm-
bra. Nadalje se nahaja Pauline 
Travnik v Highland Park Gene-
ral (ne Funeral) bolnišnici. in 
pravilno ime darovalca za Moo-
neyjev sklad je Kopšič. ne Kašič. 

Kate K raie z. 

Zamorski kon-
gres v Chicagu 

Chicago. — Dne Ai. in 1$. fe-
bruarja se bo v Chicago vrlll 
vaeiamorski kongres, na-kate-
rem bodo razpravljali o proble-
mih te zapostavljene ameriške 
raae. Kot opeaovalei bodft soela-
liatično stranko zastopali Frink 
Croaswaith. George StrraCorin 

IN rman Thomas. . ; ». 

Lenoba je bolezen 
Zdravniška veda zelo hitro napreduje i« 

tako je uvrstila v oficijelno patalogijo poviei 
nepričakovano dve novi bolezni. Prva j e * 
noba, eden izmed sedmih poglavitnih Kreh<* 
Doslej smo mislili, da je lenoba več ali ma« 
prehodni odpor do dela, ki pa ima izključ» 
moralno podlago. Zdaj se je pa izkazalo, • 
ni tako. Eden najboljših angleških zdrav* 
kov zatrjuje, da gre za kronično bolezen, i 
virajočo iz lahko možganske in mišične par»11" 
ze. Ce se bo znanosti posrečilo izolirati «tri» 
ki ga izloča U bolezen v človeškem telesu, m 
kaj lahko odkriti protistrup in potem bodo« 
di največji lenuhi ozdravljivi, pravi anglc» 
zdravnik. In tako hoče v trenutka, ko s*«1 

množice brezposelnih po vsem svetu^živetii 
brezdelju, ta dobričina privesti stoti«*« P 
delu hrepenečih ljudi pred vrata neobrstttfl 
Čih tovarn. 

Druga bolezen je starost, kar pa v spk*>J 
ni nič novega. Nov je samo način zdrsnj 
nja te bolezni, kakor ga predlaga dunajJ 
zdravnik dr. Porgea. Izguba elastičnostiij* 
lja, ki je značilna za starost, baje ni p 
visokega števila let, temveč dednost i po^* 
ali neposredne. Ta bolezen se da lečiti i P® 
vilno prehrano. Večina bolezni starega t*e 
ka Je baje čisto fizična posledica debelo«", t ? 
matizem pa sakrivi prevelika teža tekaš .J 
leg tega star flovek rad misli na bolezni, o • 
terih je slišal, a strah, kaj pogosto sugeaUj 
je vzrok polagoma naraščajočega zla- ^ 
j* torej paziti, da se človek preveč nc 
ohrani duševno ravnotežje in da °dg*nji 
sebe strah, pa lahko dočaka visoko staro* 

Boljše vi ¿ki ¿ah 
Boljševiki ao dosledno po svojem prof 

spremenil i tudi "kraljevsko igro" v pr>» 
no igro. Na kraljevo mesto ao post« ' 
no. srrnbol radia, kraljica figurira kot» 
Tekač Je postal tank. konj (vitez) p s - -
moroica -4aamo kmetje ao ostali pre;r<" 
Jaki. Boljševiki tudi ne poznajo rf" 
šahovnice, temveč belo-rdeo 

preUkatt. ker ml ne ali |«a umreti 
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Vesti s Primorskega 
4 A SALUT1 LA ZIA LAKO-

TA E IL ZIO TRPIM R 
Pozdravi, ki mnogo povedo 

Trst, januarja 1936. — Iz 
redkih pisem, ki prihajajo svoj-
L m z abesinske fronte, ni mo-
L,če pričakovati kakih odkri-
Fij. To predvsem ni mogoče, ker 
lada silno stroga cenzura v tem 

)ogledu. Znano je, kako Bado-
•lio tretira inozemske npvinar-

v Eritreji. Se bolj si mora-
jo misliti poostreno cenzuro 
>ri vojakih samih. Vojaki ¡pa 
>i se tudi bali sami pisati zara-
di sebe in zaradi svojcev, Ne 
tedko se zgodi, da vojaki noče-
0 svojcem niti namigniti, da 
1 m gre slabo, ker bi j iti s tem 
pravili še v večjo žalost. Kljub 
;emu pa je le uspelo nekemu 
zmed njih povedati položaj na 
>ojišču. Seveda tega ni mogel 
ia dolgo opisati, ampak se je 
noral omejiti le na nekaj stav-
kov, v katerih je (bila resnica 
krita pred veščimi očmi cen-
;orja. Tako je neki vojak Itali-
an iz Trsta, ki zna tudi nekaj 
ovenščine na koncu pisma svo-

im starAem dodal še tale po-
[drav: "La saluti la zia Lakota 
lil zio Trpim!" S temi pozdra-
:i je povedal mnogo. Jasno je, 
a v vsaki vojni ni prijetno. To-
a fašizem je na dolgo in široko 
robil, kako da gre vojakom iz-
lorno, da so zdravi, da jim ne 
nanjka nič itd. itd. Položaj vo-
skov na abesinski fronti je vse 
rej kakor rožnat. Zaradi po* 
nanjkanja zvez in dobrih cest 
rpijo glede hrane in Vode. Prav 
ako trpijo glede podnebja in 
aradj drugih okolnosti. Ves fa-
istieni optimizem je s tem o-
ržen. 
smo našega fanta iz Makale 
Gorica, januarja 1936. - • 

rejeli smo pismo, ki nam ga 
poslal neki oče iz Goriškega, 
katerem opisuje njegov sin, 

olikor je v danih razmerah 
nogoče, razmere, v katerih se 
ahaja kot vojak v italijanski 
friški ekspediciji. Najbolj se-
eda opisuje potovanje in kra-

ker o svojih razmerah in 
rvljenju ne more govoriti. Pi-
tno se glasi: 
Najprej Vam hočem opisati, 

akšno potovanje in kakšne ce-
e so od Decamere do Makale. 
ami hribi in prepadi tako, da 
mo mislili, da se zdaj pa zdaj 
revmemo in da ne bo ne duha 
e sluha o nobenem več. Vendar 
a smo vseeno prišli srečno. Vo-
li smo se z avtomobili eno noč 

en dan brez yestanka tako, 
a smo bili vsi siti vožnje do 
Tla. Tukaj drugače ni ravno 
abo in tudi vode ne manjka, 

še precej hladno. Ponoči je 
oro preveč mraz. Drugače pa 
veliko nevarnosti, ker se na-

ajamo pet kilometrov od prve 
m i je. Tukaj smo dobili vse 
«vence, kar smo jih videli 
'J. ko smo bili v Decamere. 
•slo nas pridejo obiskati iz pr-

linije. Nevarno pa je tudi 
Idi črnih ljudi in tistega, ki 
I ujamejo, aelo maličijo na vse 
I" i ne. Tako se moramo zelo va-

j e t i , kadar gremo ven. Vedno 
mramo imeti pripravljeno pu-

•<> z naboji. Do tukaj smo pri-
UliLiia bi enkrat ustrelili, Ci j 

•lo tako naprej, ne bo hude-
Pismo je datirano 14. dec. 
I-. pove mnogo novega, ka-

" K da je v prvih linijah 
• r a j u , kjer se sedaj vrše naj-
lj kruti boji, mnogo Sloven-. 

roMo* oljno" darovani poročni 
prstani 

Peter na Krasu, jan. 1936. 
Na. široko razglašeno "pro-

>vo|jno" darovanje poročnih 
stanov je, kot pravijo urad-
poročila, prineslo izredne u-

*he po natih vaseh proti prl-
sovaniu zelo visoko število. 

da ne bi kdo miHlil. 
Te vneto res prostovoljno 

naj navedemo nekoliko 
1 "jev. ki so se pripetili v na-
'ari <»ti tej priliki, ki poleg 
V jasno kažejo, kako faši-

™ izkoristi vsako priliko, da 
i>e svetu \ danost italijanskih 
•«avljunov napram današnje-

žimu. 
>nji va«i je od hiše 

* Izbirala "prostovoljne" 
darove neka učiteljica, 

'lana j» obč¡trnkem slugi. 
J vasi «e je le nekoliko žen 
unteijici, ki je od njih 

zahtevala poročne prstane. Ta-
ko je izmed naših žena ena po-
nudila učiteljici namesto poroč-
nega prstana, dva druga stara 
prstana. Ta pa jih je odklonila, 
češ, rzroči poročni prstan in s 
tem dokaži, da si zvesta državi 
kot svojemu možu. 
< Druga je učitejjico nagnala, 
češ, da dovolj sem žrtvovala, saj 
imam dva sina na italijanskih 
bojiščih v Afriki. Tretji pa, ki ji 
je dejala, da poročnega prsta-
na ne izroči, ker je ta njej poleg 
drugega tudi sinfto! zvestobe, 
je učiteljica zažugala, da bo 
mož, ki je zaposlen1 v neki to-
varni, zaradi te njene odkloni-
tve zgubil delo. Jasno je, da so 
naše žene bile primorane stisni-
ti zobe in "prostovoljno" izro-
čati prstane, če so se hotele iz-
ogniti peprijetnostim in šika-
nam. ' s 

Kako so hoteli kmetje v Povirju 
zažgati šolo? 

Sežana, januarja 1936. — V 
Povirju so popravljali šolo in 
preurejali notranje prostore. 
Pri tem delu je bil zaposlen tu-
di neki mizar iz bližnje vasi po 
imenu Dane. Ta mizar je "sli-
šal" nekega večera ob mraku, 
da so se kmetje v bližini šole 
pod drevesom pogovarjali, kako 
jjo bodo zažgali. Zvedel je pri 
tem o celem načrtu in celo kdo 
bo kupil bencin, kdo bo zažgal 
itd. Javil je vse čez par dni ka-
rabinjerjem, ki so zaprli pre-
cejšnje število ljudi. Vse so od-
peljali v Sežano in jih zasliše-
vali. iPo kratkem zaslišanju pa 
so prišli do čudnih zaključkov 
in so postali zato bolj previdni. 
Ugotovili so namreč, da ljudje, 
ki so bili zaprti in obdolžepi po-
skusa požiga, niso bili tistega 
dne skupaj. Zato so šli k trgov-
cem v Sežani, ki prodajajo ben-
cin in ugotovili pravega zločin-
ca. Ugotovili so, da je dotični 
mizar sam kupil pri nekem tr-
govcu bencin, drugje pa vžiga-
lice. Zaprli so ga in takoj izpu-
stili ostale ovadene osebe. Ova-
duh, ki je hotel tako spraviti 
mnogo ljudi v nesrečo, je dobil 
dve leti ječe pogojno. Ko se je 
enkrat tako oneipogočil med 
Ijtidml, da so se ga vsi izogibali, 
se je lotil še drugih prestopkov 
ter bi kmalu prišel pred sodi-
šče radi tatvine. Ker se je tega 
menda preveč ustrašil, je šel in 
si sam vzel življenje z električ* 
ni m tokom. Ta dogodek je od-
jeknil daleč naokoli po kraških 
vaseh. 

Odmevi abesinske vojne.—Kon-
trola nad pismi 

Trst, januarja 1936. — Voja-
ške oblasti vršijo najstrožjo 
kontrolo nad pismi, ki prihaja-
jo z abesinskega bojišča. Delav-
cem in vojakom, ki se vrnejo v 
domovino, pa je najstrožje pre-
povedano, da bi sploh kaj pri-
povedovali o Abesiniji. Vendar 
se kljub temu marsikaj izve, kar 
bi italijanske oblasti najrajši 
prikrivale. Tako je pred nekaj 
dnevi pisal nad vse zanimivo pi-
smo neki Italijan, ki se je javil 
kot prostovoljec za Abesinijo. 
V pismu toži predvsem radi ne-
razpoloženja, ki vlada med vo-
jaki iz južne Italije proti Itali-
janom iz Julijske Krajine in 
južnega Tirola. Zmerjajo jih s 
" » a v r 1n "tedeški". ižsman so 
celo pritožbe pri komandantih. 
Tudi ti so po velikem številu 
iz južne Italije in zabavljajo 
čez Italijane iz novih pokrajin. 
Poleg teh recimo moralnih udar-
cev pa morajo trpeti tudi raz-
ne druge težkoče. Tako je isti 
dobrovoljec pisal domov, kako 
morajo bosi tekati po žgočem 
pesku in bodečem trnju, in da 
so že deij časa brez "VVasser, 
Brot, Fleisch." (vode, kruha, 
mesa). Te besede je napisal v 
nemškem jeziku, da bi lahko šle 
»kozi cenzuro. — Medtem pa se 
mora šolska mladina navduše-
vati zs vojno. Radi tega vodijo 
posebne fašistične zvezke — 
(Quaderni fascisti), V katere 
lepijo vsak dan italijanska voj-
na poročila in vesti o raznih 
"italijanskih zmagah" ter pre^ 
mikajo zsMtsvice, ds bi še boli 
očitno pokszali italijansko pro-
diranje. 

Naši kmetje na Kra*u pri letu-
jejo pšenico "Nevem" 

Postojna, januarja 193*», — 
Z vsakoletnim forairanjem žit-
nih bitk je Musaolinl tudi pri 
nas končno vzbudil lanjmaoje 

za njegove ceremonialnosti. 
Marsikateri naš kmet je vezan 
in se mora udeležiti vseh takih 
državnih novotarij, drugi gre 
iz radovednosti, da ima potem 
čez zimo na razpolago dovolj 
materiala za vice, tretji se odzo-
ve vabilu v upanju, da bo dobil 
razpisano denarno nagrado in 
si z njo V B a j za nekaj dni stre-
sel skrb z ramen. Tako je pred 
letom ali dvema prišla v roke 
tozadevni komisiji pfenica, ki 
ni bila prav nič podobna itali-
janski — furlanski pšenici, a 
dognati tudi ni mogla, kakšnega 
izvora je bilo seme pridelkovo. 
Zato ae je komisija napotila do 
kmeta in poizvedovala, od kje 
je prišlo seme. Vendar so bila 
poizvedovanja zastonj. Nihče ni 
vedel povedati, odkod je pšeni-
ca doma, ki na našem kameni-
tem Krasu tako lepo uspeva in 
daje neverjetno bogat pridelek. 
Ko le niso mogli ničesar dogna-
ti, je odločil neki Italijan kot 
član komisije, naj se ta pšenica 
imenuje "Nevem" in je ta pri-
devek postal tudi uradno ime te 
vrste pšenice in je obveljal celo 
pri strokovnjakih. 

"Babi — 520 lir" 
Reka, januarja 1936. — Zna-

no je, da so vse naše priimke 
spremenili v Italijansko obliko 
ter da oblasti vsakogar, ki bi 
se drznil podpisati s priimkom 
v prejšnji slovenski obliki, ka-
znujejo z visoko globo. Tako so 
tudi nekega Babiča prekrstili v 
Barija. In krit že marsikdo je 
imel tudi on to smolo, da se je 
na neko listino podpisal s svo-
jim prvotnim priimkom, a ob-
lasti tega niso prezrle. Bil je 
prijavljen in moral je plačati 
globo in stroške v znesku 620 
lir. Zgodilo se je ravno nekako 
pred prazniki in je svojemu so-
rodniku, ko mu je voščil, spo-
ročil vso zadfevo tako, da se je 
pod voščilo potJpisalt "Tvoj Ba-
bi «20 lir." Časi so zidaj res ža-
lostni in resni in tak znesek tež-
ko pogreša danes vsak naš člo-
vek, tudi najbolj premožen. A 
v naših ljudeh je kljub temu še 
vetfno dovolj humorja in celo to-
liko, da tudi ob najhujših udar-
cih ne pozabijo na pikre šalice, 
naperjene proti novim vlasto-
držcem. 

"Slamo piccoli Jtaliani, letos bolj 
zabiti k' lani" 

Ljubljana, januarja 1936. — 
Naš rojak, ki je imel to srečo, 
da je lahko obiskal nekatere na-
še kraje, nam je, ko se je vrnil, 
znal povedati marsikaj. Najbolj 
žalostno je, pravi med drugim, 
če človek opazuje naše najmlaj-
še, za kaftere pravijo fašistični 
vlastodržci, da niso več naši, 
ampak jih zahtevajo popolno-
ma zase. Zato skušajo našo naj-
mlajšo generacijo odtegniti do-
mači zemlji, običajem in govo-
rici in napraviti iz njih prave 
janičarje. Morda se jim bo tu 
pa tam tudi kaj posrečilo, šaj 
izmečki so se pokazali celo ta-
koj ob prihodu Italijanov, ven-
dar pa, kolikor se da danes ugo-
toviti, nimajo tudi tv posebne 
sreče, kajti s kakim uspehom 
se ne morejo ponašati, pač pa 
obratno. S svojo metodo v ljud-
skih šolah bodo dosegli le to, da 
bodo naši otroci ostali analfa-
beti in da ae bo tako začel po 
naših krajih počasi ¿iritl/ anal-
fabetizem, katerega do zdaj ni-
smo poznali. To bo pa zanje tu-
di najlepši spomenik, ko bodo 
odšli. Sicer bi človek tu pa tam 
na prvi (»ogled sodil naše otroke 

P K O 8 • B T A 

drugače, ko jih vidi, kako stopi-
cajo, postrojeni v vrstah, oble-
čeni v fašistične uniforme in 
prepevajo fašistično himno. Ko 
pa pomisli, da je to edino In 
zadnje, kar ima naš otrok da-
nes, ko mu dom ne more nuditi 
morda niti poštenega kosa kru-
ha več in čedne ter primerne 
obleke, gieda na vse te ceremo-
nije čisto drugače. Zlasti dru-
gače pa gleda, če opaža otroke 
po vaseh, ko se vrtijo v družbi 
mlajših in starejših in igraje 
prepevajo: 

"siamo piccoli italfani, 
letos bolj zabiti k' lani." 

Vojadki režim v Italijanskih to-
varnah 

Trst, januarja 1936. — 2e 
lansko leto je fašizem 22. avgu-
sta s posebnim zakonom uvedel 
takozvano "civilno mobilizaci-
jo" po tovarnah in to v zvezi z 
vojno ter povečano vojno pro-' 
dukcijo. S tem zakonom so bile 
uvedene nove težke omejitve o-
sebne svobode delavsta. Režim 
je z uveljavljenjem tega zako-
na, predno so bili dani zanj po-
goji, ki jih sam predpisuje, sto-
ril veliko nezakonitost. Milita-
rizirali so tako kot v slučaju 
prave vojne vse moške in ženske 
od 14 4» 65 leta. Težke posledi-
ce tega zakona se z dneva v dan 
kažejo. V tovarnah so vpeljane 
nove vojaške oblasti, pojačene s 
številnimi zastopniki in ovadu-
hi, ki budno pazijo na gibanje 
delavstva. Kazni so se povečale, 
odpusti so na dnevnem redu, a 
za vsak najmanjši pregrešek je 
lahko delavec Kaznovan z zapo-
rom od 6 mesecev do 9 let. Kdor 
se ne priglasi k delu do 5 dni, 
je fcmatran kot dezerter in kaz-
nuje se ga po vojaškem zakonu. 
Tovarna je spremenjena v vo-
jašnico. Tako je v fašistični Ita-
liji, ki se je hotela proslaviti s 
svojimi novotarijami na polju 
delavske zaščite in svobode, da-
nes najbolj nemogoč položaj za 
delavca, ki se sploh ne more ni-
kjer več svobodno gibati. 

Aretiran na Nanosu in osumljen 
poskusa bega čez mejo 

Vipava, januarja 1936. — V 
Vipavo je prišel s kolesom iz 
Trsta neki mladenič, ki4 je baje 
imel namen prekoračiti mejo in 
se s tem izogpiti,>u>WUzacijL V 
trgu je naletel na nekega do-
mačina, ki je znan kot ovaduh 
in ki Je vpraAal mladeniča, kaj 
išče. Ta mu je zaupal svojo ne-
srečo, da bi rad prišel Čez mejo. 
Ovaduh mu je dal sicer navodi-
la, toda napačna in šel nato ta-
koj Javit slučaj domačim kara-
binjerjem. Ti so šli takoj za 
njim po poti, ki mu je ta poka-
zal in sicer na Nanos. Karabi-
njerje je spremljal seveda tudi 
ovaduh. Na Nanosu je bilo več 
drugih ljudi, ki so se mudili tam 
po svojem delu in ko so opazili, 
da gredo karabinjerji, so sku-
šali mladeniča skriti. Toda ni 
ji>m uspelo in kmalu so ga našli 
ter odvedli v za|>ore. Posledice 
tega so morali občutiti tudi dru-
gI, ki so skušali mladeniču po-
magati. Ovaduh je bil povišan 
in odlikovan z zlato uro. Areti-
rani mladenič mu Je pa poleg 
tega dal že preje 50 lir in mu 
obljubil pustiti rut dogovorje-
nem mestu tudi svoje kolo. 

Imena ovaduha za enkrat ne 
bomo javili, ker upamo, da ga 
bomo ob drugi priliki, ko b<imo 
•«teli več dokazuv^proti uifiJSM, 
lažje razkrinkali in se ne bo mo-
gel za nobenim skrivati. 

, v "T«UNM rirtufta. 
Protestne demonstracij« kitajskih fttudentov proti japonskim milltarlslom v Pelpingu. 

400 Alplnov Iz Gorice za vzhodno 
Afriko 

Gorica, 10. januurja 1936.— 
V petek dne 10. jan. je iz Gorice 
odpotovalo 400 alpinov, name-
njenih v vzhodno Afriko. OU 7. 
uri zjutraj nekako so imeli v 
vojašnici mašo, kateri so priso-
stvovali razni odličniki iz Gori-
ce. Službi božji je sledilo tudi 
nekaj govorov, ki pa niso nar»* 
dili na navzoče nikakega povolj-
nega vtisa, še manj pa, da bi 
zbudili kakšno navdušenje. Vo-
jaki so nato korakali skoii me-
sto, spremljani od svojcev in 
dbčinstva. Bili so brez vsakršne-
ga orožja, le kakih 40 mol med 
njimi je bilo opremljenih s pu-
škami. Ko so korakali «koti me-
sto, je bilo vse tiho in mirno, o 
navdušenju ali kakšnih vzklikih 
ni niti govora. 
Velika umrljivost in bolezni po 

naših vaseh 
Trst, januarja 1986. — Zlasti 

po kraških in istrskih vaseh se 
opaža v zadnjem času velika u-
mrljlvost ljudi, ki so še prime-
roma v dobrih letih. So to zlasti 
oni, ki so morali iti skozi vso 
svetovno vojno in so prinesli 
s seboj kal ene ali druge bolez-
ni, ki se Je v času i>omanjka-
nja razvila, a povečana umrlji-
vost pa je seveda v prvi vrsti v 
zvezi z velikim pomanjkanjem, 
v katerem žive naši ljudje, zla-
sti v pomanjkanju dobre hrane. 
Napori in dolo so se podesetori-
li. Pomanjkanje denarnih sred-
stev pa jim onemogoča vsakršno 
zdravljenje v bolnišnicah in 
sploh pri domačih zdravnikih. 

Heblčnež 
Mož in žena stojita v zveri-

njaku pred opičjo kletko. Zenu 
reče možu: 

"Pojdiva dalje,— jaz bi rajAl 
videla leve!" 

"Počakaj! Jaz najrajši gle-
dam opice . . ." 

"l)a, ti zmerom misliš samo 
nase!" 

0 
Potem pa žel 

"Največji mož, kar Jih Je kdaj 
živelo, je bil prav gotovo Poli-
karp Trpin. Tako pametnega, 
marljivega in dobrotljlvega mo-
ža ne bo več na svetu 1" 

"Kako morete to trditi?" 
"Oženil sem se z njegovo vdo-

vo!" 

Al i «te naročeni na dnevnik 
'Prosvelo'7 Podpirajte svoj IMf 

B o a m n a n 

Mornarska unija 
udarila levičarje 

y ' i , 

Konvencija je v z e l a 
carter mornarjem 

na sapadu 
Washington. — (FP) — Pod 

pritiskorti stare garde je konven-
cija Mednarodne mornarske uni-
je vzela Parter mornarski uniji 
na zapadnl obali, kar pomeni pri-
Četek odprtega boja med desnim 
In levlm'krilom. 

Mornarje na paciflčni uball je 
vodstvo unije obtožilo kršenju 
arbitracijske pogodbe iz leta 
1934 s stavkami; nadalje izklju-
čen ja Paula Scharrenberga in kr-
šenja pravil, ki prepovedujejo 
dualno članstvo. Mornarska uni-
ja na zapadni obali namreč spa-
da v skupno federacijo vaeh pri-
staiiiščnlh In mornarskih delav« 
cev na fcapadu. Scharrenbergu, 
ki je vpliven atarogardist in re 
publikanaki politik v Caiifornijl, 
je tamošnja unija obtožila razbl 
Janja organizacije in ga izključi 
la. 

Konv«mlJa Je pod popolno do-
minacijo stare garde. Sprejela j« 
tudi resolucijo za kongreauo pre-
iskavo o položaju v xapadnih pri 
staniščih, to Je o načrtih deloda 
jalcev za zdrobitev organizacije 
In «> "komunizmu".̂  

Earl King, tajnik unije ladij 
skih kurjačev, je odvzatje čar 
tri ju takole komentiral: "Mi i 
murnu Članstvo, oni naj imajo 
čarter." 

Konservativni voditelji si te 
dalj časi prizadevajo, da bi na 
ta ali drugi način dobili kontro-
lo nad mornarskimi In pristaniš-
kimi unijami na zapadu, češ, da 
so preveč — radikalne. Nekate-
ri delajo tudi roka v roki s pod 
Jetniki. • 

Sodišče odloči 
o d§ por tac i ji 

New York. — Slučaj Alfreda 
Millerja, bivšega urednika ne-
kega farmarskega lista na za-
padu, in W al terja Baera, ki je 
civilni Inženir, bo te dni re 
ševaio zvezno sodišče. Oba i-
mata biti deportirana v Nem 
čijo, čeprav sta odprta na-
sprotnika nacizma. Kaj jih v 
Nemčiji Čaka, si lahko vsakdo 

• " 

milit. :—— 
Governcr odredil pre-

iskavo v jetniinici 
Springfleld, lil. — Guverner 

Homer je zadnje dni naznanil, 
da bo imenoval komiaijo petih 
mož in naloga t« komisija bo, 
da preišče razmere v državni 
kaznilnici v Jolietu In bližnjem 
Statevillu. Guverner Je rekel, 
da pretakava pojde do dria In 
ne bb ščitila nikogar. Preiskavo 
so izzvali hotorične razmere v 
joltct«kJ Jet nI Anici, zlesti pa 
škandal glede umora jetnika 
KUharda la*ha pred dobrim 
tednom. 

Hliks kaže delavnice t Hi. ItmUu, Mo., v kalell Izdelujejo oMeie zs rellfnt družine. 

Redek pojav t pet 
sobot v februarju 

Chicago. — U'toAriJl februar 
ima pet sobot. To ae J« pripetih» 
U sedemkrat od leta 1762. kar 
so ameriAke kolonije sprejele 
«regorijanski koledar. Pet aobot 
v februarju pride I« tedaj, ka-
dar Je 1. februarja na soboto In 
če Je prestopno leto, Prihodnjič 

to ponovi leta 1964. 

Kaj določa nevtralnost-
ni sakon 

(Nadaljevani« l i. «trar.l.) 
niiju zbornice toliko dostopen do 
tu propagande, da Je z enim do-
datkom ubil skoraj ves pomen 
tega aakona. 

Osnutku je namreč prikopal 
amendment, ki določa, ako Je ka-
tera točka zakona v konfliktu s 
trgovinskimi pogodbami katere 
zunanjih držav, da mora pred-
sednik najpfvo skušati pridobiti 
prizadeto državo ta modifikacijo 
te pogodbe. In ako tega ne do-
sete, naj državo ali države ob-
vesti o termlnaciji ali taključku 
pogodbe, kar navadno vaame e-
no leto, predno stopi v veljavo 
embargo za priiadeto državo. 

Da ne bo nobena v vojno za-
pletena država priatala na pro-
stovoljno modifikacijo trgovske 
|M>godbe, nI treba posebno pou-
darjati. Ta dodatek je predvsem 
maslo Mussollnijevih pristašev. 
C« bo postal del sakona, se bo 
Musaolinl š« eno leto lahko kro-
hotal ameriški "nevtralnosti" in 
brit vseh restrikclj lahko kupo-
val vojni material, če bo imel 
denar ali pa kredit pri ameriških 
kapltallatih. Slično tudi druge 
držav«, ki bi ae zapletle v vojno. 
Da so za ta dodatek tudi ameri-
ški vojni profitarjl, sa razume. 

Poleg tega je odsek dodal še 
dva druga amondmenta. Eden 
vsebuje deklaracijo o svobodi 
morja kot Jo definirajo medna-
rodne (Migodbe, sprejete pred 
1014. Drugi amendmfnt izklju-
čuje dežele zapadne hemisfere 
(ameriškega kontinenta) od em-
barga, če so zapletene v vojno 
s kako državo drugega kontinen-
ta. To naj bi bila nova deklara-
cija tako tvane Monroejeve dok-
trine. 1 
Na glavo postav• 

ljene številke 
Chicago, — Lani J« bilo v 

Chicagu /.grajenih 96A novih 
poslopij, 1607 pa podrtih. l>eta 
11126 je bilo |K>stavlJenih 14,-
263 novih poslopij, 762 pa po-
rušenih! V zadnjih štirih letih 
ao zgradili 2414 novih poslopij, 
A127 pa podrli, kar Je tudi na-
predek za Chicago. 

Najnovejša škotska 
N«ki mladenič |z Aberrteena se 

je zaljubil v lepo dekle (t sosed-
njega mesta. Da se prepriča, ali 
ga ima. deklica rada, jt k i IIu-
traj na vse zgodaj na pošto In 
jI poslgl brzojavko z vprašanjem, 
ali ga ljubi. 

Minil je ves dan, odgovora od 
dekleta pa nI bilo In ga nI bilo. 

Zvečer Je šei mladi dkot na 
mesto vprašat, ali ga faka kak-
šna brzojavka. 

"Ne, nič nI prišlo," mu Je od-
govoril poštar, "Da "m jss na 
vašem mestu," mu Je še pripom-
nil, "bi ae dobro premislil, pre-
den bi se oženil z dekletom, ki 
pusti človeka ves dan, da čaka 
ko na trnju , . 

"O, ne!" Je odkimal mladenič. 
"Dekle, ki čaka. da bo brzojav-
ko oddala ponoči, po znižani i»rl-
Stojblni — lakšno dekle bo š«l* 
prav« žena zame!" 

HUIVKNXKI DELAVKI* 
star 30 let, z malo hčerko, se želi 
aeznaniti • slovenskim ali hrvat-
•kini dekletom v starosti 23 do 
.10 lei. tudi vd<iva t enim otro-
kom ae upošteva. Jat imam atal-
no drlo C t katero v«*eli. naj pi-
ši* na nastavi Kln%enskl delavec. 
M57 H Lawndale Ave., Chicago, 
K t-(Adv. V 
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Tedajci pa je nedaleč od njiju » kovinskim, 
škrlečim glasom zacvrčal čriček in Saxon se 
je vnovič zdrznila. Nekaj minut je potrpežlj i -
vo poslušala, dokler ni Billy izbruhnil: 

"Ve* kaj, to je od sile, karkoli je." 
» Kaj meniš, ali je, kača klopotača?" je vpra-

šala z mi rnos t jo , ki je v resnici ni čutila. 
"Prav to som mislil." 
"Nekoč sem videla dve, v oknu Bowmanove 

drogerije. In veš, Billy, kača ima votel zob. 
in če te z njim useka, se strup pocedi po žlebu. 

"Brrr," se je stresel Billy, a njegov strah nI 
bil samo norčevanje. "Vsak pravi, da je to go-
tova smrt, razen če si Bosco. Ali se ga spomi-
njal?" e 

"On jih žive je! 2ive jih je! Bosco! Bosco!" 
Je odgovorila Saxon, oponašajo kiicarja neke 
semanje "komedije." 

"A vendar, vsem Boscovim klopotačam »o 
bile strupene žleze Izrezane. Kaj drugega ni 
mogoče. He, he! Čudno je. da ne morem zaspa-
ti. Ce bi vsaj ta prekleta etvsr zaprla kljun. 
Rad bi vedel, ali je res klopotača." 

"Ne," je odločila Saxon, "ne more biti. V se 
klopotfte so èe 4avno iztrebi jene." 

"Kje j«- potem Boeco dobil svoje?" Je z ne-
ovrgljivo doslednostjo vprašal Billy. "In ti, 
zakaj ne zaspiš?" 

"Menda jato, ker mi je vse tako novo," je 
odgovorila. "Vidi*, Ae nikoli v svojem življe-
nju nisem spala pod milim nebom." 

"Jaz tudi ne. In do današnjega dne sem 
zmerom mislil, da je to zabava." Prelegel se 
)( na neusmiljenem pesku In težko^ vzdlbnil. 
"Mislim ps. ds se bovs ščasoma privadila. 
Kar morejo drugi, moreva tudi midva, in pod 
milim nebom je spalo prebito dosti ljudi. Do-
bra reč je to. Tu sva prosts In neodvlsns, 
sama svojs gospodarja, nikomur ne plačujeva 
najemnine —" 

Mahoma je utihnil. Nekje v grmovju se je 
oglašalo pretrgano šumastenje. Ko sta hote-
la dognati, odkod prihaja, Je skrivnostno u-
tihnilo; a komaj ju je obšla prva slutnja za-
Mpanoati, se Je šumastenje prav tsko skriv-
nostno spet pričelo. 

"Sllšsti je, kskor ds bi se nekaj plazilo pro-
ti nsms," je menila Saxon In se tesneje pri-
vita k Bitlyju. 

"Nu, vsekako ne bo kak divji Indijanec," je 
bila nsjboljša tolažba, ki Jo je našel zanjo. 
Nato je nalašč zazehal. 

"Eh, prava reč! Ceaa bi se neki plašila. Po-
misli, kaj vse so prestali pionirji." 

Ces nekaj minut so mu jelš ramena drge-
tati In Saxon Je uganila, da se na tihem smeje. 

"Pravkar sem se spomnil istorije, ki jo je 
moj oče rad pripovedoval," je pojasnil. "Ju-
nakinja zgodbe je stara Suzana Kleghornova, 
ena izmed oregonakih pionirskih žens. 'Eno-
oko Suzano* so jo Imenovali, ker je imela 
stekleno oko; a streljati Je znala, da je ni 
zlahka nihče prekosil. Nekoč na preriji so 
Indijanci nspadli vozno karavsno, s kstero je 
potovsls. Naši ljudje so razpostavili vozove 
v krog. zbrali ljudi in živino sredi njega, po-
gnali Indijance v beg in jih mnogo pobili. Pre-
močni so bili, da bi jih bili mogli Indijanci na 
ta način užugati; a kaj napravijo Indijanci? 
Ds bi jih zvsbili ns pisno, vzsmejo dve beli 
dekleti, ki so ju bili zsjeli pri neki drugi od-
pravi, in ju začno mučiti. To so delali Izven 
streljanja, a vendar tako, da Je lahko vsak 
videl. Rsčunsli KO, da Mi tega ne bodo mogli 
prenesti in lwdo planili venkaj — in prav to 
so hoteli Indijanci doseči. 

"Beli možje niso mogli ničeaar storiti. Ce 
bi bili udarili izza voz, da bi redili dekleti, bi 
bili izgubljeni, ker bi bili Indijanci navalili na 
tozove. To je pomenilo za vue gotovo smrt. 

A kaj naredi stara Suzana drugega, kakor da 
vzame staro kentuckyjsko risanico z dolgo 
cevjo? Skoraj trojno mero smodnika nabije 
vanjo; nato. pomeri na velikega Indijanca, ki 
se je posebno vneto ukvarjal z mučenjem de-
klet, in «»proži. Seveda jo je vrglo vznak in v 
ramenu je bila potem vso pot hroma, dokler 
niso prišli v Oregon, a tistega dolgina je ven-
dar |K>drla. Preden je utegnil pomisliti, kaj 
ga je zadelo, je bil že mrtev. 

Pa to ni tista istorija, ki sem ti jo hotel 
povedati. Stara Suzana je bila menda zatele-
bana v Johna Ječmenjaka. Ce je bilo le količ-
kaj prilike, se ga je do nezavesti nabrala. In 
njeni sinovi, hčere in dedec so morsli strašno 
paziti, da ga niso pustili na kakem kraju, kjer 
bi gs bila dobila v roke." 

"Koga?" je vprašala Saxon. 
"Johna Ječmenjaka. — Oh, 41 tega ne veš. 

To je staromodno ime za whisky. Nu, neke-
ga dne so šil vsi drugi z doma — bilo je nekje 
v nekem kraju, ki mu pravijo Bodega, tam so 
se bili naselili po prihodu iz Oregona — le sta*; 
ra Suzana se je izgovorila s svojim revma-
tizmom, češ, da od bolečin ne more nikamor. 
A njeni ljudje niso bili neumni. V hiši je bil 
dvogalonski sodček whiskyjs. Prav, ao ji ds-
jali, s preden so odšli, je morsl eden ismed 
vnukov splezsti na visoko drevo za akednjem 
in tam obesiti sodček šestdeset čevljev visoko 
od tal. Ko so se pa zvečer vrnili, je ležala 
Suzana vzlic temu do mrtvega pijana v kuhi-
nji na tleh. 

'̂ Pa ne da bi bila splezala na drevo?" se je 
ohrabrila Saxon, ko Billy ni pokazal namena, 
da bi nadaljeval. 

"Kaj še!" se je zmagoslavno zasmejal. "Ona 
je kratkomalo privlekla pralni čeber In ga po-
stavila tik pod sodčkom na tla. Na to je šla po 
svojo staro puško In razstrelila sodeč ns tr-
ske, tsko da ji ni bilo treba drugega kakor po-
1 i za t i whisky Iz čebra.v'~ ~~ 
. Spet je Saxon že dremala, ko se je tisto Šu-

mastenje imova oglasilo, to pot že bliže nego 
prej. Njena razdražena domišljija je slišala 
v tem šumu nekaj potuhnjenega in si takoj 
naslikala divjo zver, kako se plazi proti njima. 

"Billy," je šepnila. 
"Ds, saj poslušam," je bilvodgovor — oči-

vidno je tudi on ves čas bedel. 
"Ali ne bi utegnil biti kak panter ali nema-

ra . . . divja mačka?" 
"Nemogoče. Vse te zveri so že davno pobili. 

Tu je mirna farmsrska pokrajina." 
Blodna sapa js za ječa I a med drevjem in 

Saxon Je vztrepetala. • Cričkovo akrlvnoatno 
škrlenje Je a -sumljivo nensdnostjo utihnilo. 
Nsto se je šumastenje izpremenilo v zsmolkel, 
a težek udar, ki je Saxono in Billyja tako pre 
plašil, da sta oba Sedla v svojih odejah. Po-
slej ni bilo slišati ničesar več; spet sta legla, 
čeprav se jima je zdela zdaj še tihota zlovešča. 

"Uh," se je oddahnil Billy. "Kakor da ne 
vem. kaj je bilo. Kunec je bil. Ze dostikrat 
sem slišal domače kunce, ko z zadnjimi noga 
mi tskole tolčejo ob tla." 

Saxon se je zaman trudila, ds bi zaspala. 
Delj ko je trajalo to ležanje, trji je postajal 
pesek. Meso in kosti so jo že bolele od dotika 
z njim. In dasi je njen razum zavračal vsako 
možnost kake divje nevarnosti, ji je vendar 
domišljija z neumorno vnemo alikala atrahoto 
za atrahoto. .? 

Tedaj se je začul nov šum. To ni bilo ne lo-
L masten|e ne ropot, ampak bolj tako, kakor da 

bi ae nekaj velikega premikalo po grmovju. 
Časih Je prasnila kaka veja In se zlomila; in 
enkrat sta čula, kako je nekaj potianilo veje v 
grmovju na strsn in kako so spet šinile v prej-
šnjo lego. 

(Halte eHtiadeJtA.) 
Freder ic I lout el 

Skok i Seino 
" Z d a j nem pa ai ta! Si ta «<*m. 

ali sl iši!? Ne lx»A m«« imel za ne-
umno goa, ki ho zmerom |>Ua*ala 
po tvojih notah. Sita sem te, do 
grla nrm te a l t a ' " 

" K a j p rav i š? Ceaa si Mita?" 
ves zaspan j r t<*del v svoji 

poatr l j i . laae Je im«l xmràene. 
André je pres t rašeno glfdal svo-
jo Coletto. kako je Mala v tenki, 
e čipkami obrobijeij» IKH'*ni ara j-
ci aredi »palnice In t rmaa to tol-
kla t nogami ob tla 

Poslednje »MM- jo je t ako |MH 
goeto prijela togot*. da ar je kar 
bal. Ni mu Alo v glavo, da more 
to nržno in drolireno hit j»- razaa-
j a t i ko oheedena oaa. 

"Varga anrn alta!" Je \pila. 
"Tebe aem aita, življenja. *aj 
aem žr tri leta pokopala, odkar 
živim a trbof p«al iato streho. 
Dovolj mi je tr airomaAne sobi* 
Ce. dovolj trga preakromnega 
življenja, aita aem tvojega pral 
nrga lepa in lačna lepih oblek, 
blrAčečrga nakita . . 

"Ali mar niarm lepa** Nu in 
kaj imam poleg te lepote * Niči 
nič, aamo trojo ptškav» ljulirzm. 
JI\ala lepa za takole pogreliAči. 
Ho* Sita a -m, aita !" 

| "Coletta, tak naj si vendar ve-
jdrta, <t« m-m aumo skromen u-
radnik. In vendar si me ljubila!" 

"Da. da ,toda mislila sem, da 
«i l«»A znal nekako immagati. da 
ho* vendar kdaj zaHluŽil Ae kak-
Aen krajcar |M> atrani . . . Nekaj 
bi ti že lahko prišlo na pamet . . . 
Igral hI na borzi . Saj al ven-
dar v banki. . ." 

"Zaradi t«ga. ker aem v han-
ki. pač Ae ni, da bi moral Imeti 
denar. Tak pomiri ae \endar, Co-
lettr . . . kaj ti je pa prav za 
prav? Ničcaar ti nisem atorll . . • 
Ali al (Nizabila. kako dobro ava 
ar ainoči zabavala . . .?" 

"Saj to je tiato . . .'* 
Obmolknila Je, zakaj po nobe-

ni ceni ni hotrla priznati Andre-
ju. da jo je prav enočnjl obisk 

i alrdaliAča — in posneje še kavar-
na — spravil v obup. V tej ka-
varni so Večerjali elegantni lju-
dje, medtrm ko je ona aedela ob 
akodellci kave; Aele anoč̂  Jo |e 
obAlo prepričanje, da ae kopljejo 
nekateri ljudje v denarju, da si 
Ishko privoščijo razkošja In za-
bave. kolikor ar jim le hoče. Po-
noči ko je brdela. je premišlje-
vala o v aem trm; zdaj je, bila 
pr»j*rua«M», da bega »trumašne-
ga oradnička nr ljubi In arečna 
m bUm. da mu Ae ni poatala žena. 

''Pol devetih — zdaj motam 

vstati, sicer zamudim pisarno," 
Ji~dšjal Andre. 

"Kar vstsni, če se ti ljubi, to-
ds če hočeš zajtrk, si ga kar asm 
skuhsj. Ns bom ti več služkinjs; 
sita sem tega do grla." 

Ps je vendsr vstsls in skuha-
Is Andreju ksvo, medtem se je 
ps on v sosednji sobi oblsčll. 

Ko je prišel v kuhinjo, mu je 
že nslivsis dehtečo kavo . . . 

"Hvala ti lepa." je dejal ves 
srečen. "Vidiš, da se i^bšo delaš | 
kakor s i . . . pa vendant mi aku-
hala kšvo." 

Ilotel Jo je objeti, toda ona se 
mu Je umaknila. 

"Veš, grdo bi bilo. če bi ti je 
ne bila skuhala Sicer je pa vse-
eno, enkrat več ali enkrat manj.** 

"Kaj naj to pomeni?" 
"To pomeni, da pojdem . i . 

Reano in s premislekom govo-
rim . . . Nočem več a Uboj živeti. 
Bila aem strojepiska, ko sva se 
apoanala. Vdala aem se ti, ker 
sem te ljubila. In ker sem bila 
svobodna. Zdaj te pa več ne lju-
bim In hočem biti prosta, da. si 
bom «ima rezala svoj kruh. ki 
mi p*» v ar h pravicah gre. Dokler 
ničesar Mjšega ne najdem, bom 
pač epet atrotepiaka." 

Govorila je mirno, a odločno, 
to je Andre precej a poznal Pre-

dele zdaj je čutil, kako zelo jo 
ubi. 
"Colette, saj ni mogoče, saj ne 

moreš biti tako brezsrčna. Vem, 
da me samo strašiš," je jecljal 

pridušenim glasom. 
"Pač, pač, prsv resno mislim. 

Ko se boš nocoj vrnil, me ne bo 
več." 

"Colette, draga, ljuba Colet-
te . . . Nlksrl" 

Pokleknil je pred njo in ji ob-
jel kolena. S solzami jo je rotil, 
naj mu prizanese, naj mu ne stre 
srca. Saj je ona edina, edina, 
sladka ljubica, edina svetla toč-
ka njegovega življenja, edino 
njegovo veselje . . . Saj bo zaslu-
il denarja, za povišanje plače bo 

prosil . . . vse bo storil, kar je v 
njegovi moči . T-; samo zapusti 
naj ga nikar . . . \ 

Colette vse njegove prošnje ni-
so ganile; preresno se je bila od 
odločila — in njena volja je bila 
močnejša od ljubezni. Sita je bi-

beraštva. 
"Ali veš, da je že pol enaj-

stih" mu je slednjič dejala. 
Poskočil je, kakor da bi ga bila 

strela oplazila. Pisarna! . . . Sef, 
gospod Dupont je hudo strog 
>redstojnik in na uradne ure pazi 
co ris. 

p • ,, • f / i mir, 

"Zdaj moram p*, brž zdoma. 
Kaj takšnega!. . . Toda, Colette, 
obljubi mi, da boš nocoj doma. 
Kaj ne da, ljubica? . . . Saj boš 

. . prav za gotovo?" 
Nič nI odgovorila. Spet in spet 

o je s povzdignjenimi rokam 
prosil. Ko ji je bilo prosjačenja 
dovolj, mu je dejala, da bo prišla, 
samo da se ga vendar že oflkriža 

Andre je olajšano odšel, ven-
dar ga je moril nemir. V pisarno 
je prišel z veliko zamudo. Sef ga 
je nadrl, sporekel se je njim, in 
popoldne — Andre še pošteno po-
obedoval ni —- ga je kHcal«o*pod 
Dupont v pisarno. 

Gospod Dupont je bil rejen in 
dobrosrčen gospod. Samo mnogo 
si je domišljeval o svoji važno-
sti in zaradi tega je bil včasih 
preveč gospodovalen. Ko mu je 
bral kozje molitvice, je mislil An-
dre na Colettn in je popolnoma 
zmedeno odgovarjal. "To je šefa 
tako ujezilo, da je Andreja vrgel 
iz pisarne in mu s prvim odpove-
dal. 

»i* 
Odpoved sldŽbe. ki bi bila sicer 

Andreja popolnoma strla, ga v 
njegovi žalosti niti ganila ni. 
Mislil je samai na Coletto. Komaj 
je bilo uradnih ur konec, je ste-
kel z utripajočim srcem domov. 
In glej. Colette ni bilo nikjer. 
Vso svojo oblOko In vse perilo je 
bila odnesla, toa mizi mu je pa 
pustila pismo s sporočilom, da je 
med njims vsega za zmerom Ifo-
nec. 

Mladi mož se je bridko razjo-
ksl. Ni in ni mogel več ostati v 
tem stanovanju, kise mu je zde 
lo brez Colette prazno In pusto. 

Odšel je na cesto in pohajko-
val iz ulice v ulico. Po glavi so 
se mu podile obupne misli. Stopil 
je v neko ksvamo in spil na du-
šek kozarček likerja, še enega, 
še drugega. Še tretjega . . . 

Malo, prav*malo mu Jt odlegl 
lo. Moral bi na večerjo, toda še 
«pomnil se nt nanjo. 

Blodil je po ulicah zdaj sem, 
zdaj tjs. Znočilo se je . . . Niti 
zsvedel ne ni. ko je stopsl po 
kamnitih atopnicah proti Selni. 
Stopal je ob kanatu in gledal 
temno vodo. kjer so ae zrcalile 
mestne luči. Nenadoma gs je 

videl, kako je šel po stopnicah k 
Seini, kako je korakal ob obrežju 
:n nenadoma skočil v vodo." 

Andre ni natanko razumel, kaj 
naj to pomeni.. . Zdelo se mu je, 
da ljudje mislijo, da je hotel iti 

smrt. Hotel Je govoriti, hotel I 
je povedati dohrim ljudem res-
nico, toda sredi teh misli mu je 
šinila nova misel v glavo: ljudje 
mislijo, da sem se hotel sam so-
diti, prav, pa naj mislijo. Bom 
videl, kako si bo Colette očitala 
svojo nezvestobo, bom videl, ka-
ko bo gospod Dupont zijal, ko je 
pa zmerom zatrjeval, da je tak-
šen človekoljub! 

Ko ao Andreja na policiji iz-
praševali, kaj ga je gnalo v ta 
obupni korak ,je preprosto dejal: 
Osebne skrbi in gospodarske te-

žave." Policijski komisar ga je 
silil, naj se mu priduši, da ne bo 
več počenjal takšnih neumnosti. 
Andre mu je zatrdno obljubil, da 
bo opustil sleherno misel na sa-
momo.r 

Dnevniki so natisnili v stolp-
cu "Obupanci" tri vrstice o An-
drejevem samomorilnem posku-
su. In prva, ki je prihitela k obu-
panemu Andreju, je bila Colette, 
vsa obupana in objokana, vsa 
strta in skesana, prekipevajoča 
ljubezni —- in malo mogoče po-
nosna, ker si je domišljevala, da 
je ona junakinja te drame. Pri-
segla mu je, da mu bo. ostala do 
poslednjega diha zvesta, njemu, 
ki jo je tako ljubil, da se je ho-
tel zaradi nje utopiti. 

Četrt ure kasneje je obiskal 
gospod Dupont svojega uradni-
ka. Gospod šef je bil odkritosrč-
no skesan, zakaj bil je prepričan, 
da ga je s svojo trdo besedo po-
gnal v valove. Kar cedil se je od 
dobrote, očetovsko je očital mla-
demu Andreju njegovo nepre-
mišljenost in mu zagotavljal, da 
svojega odpusta vendar ni mislil 
resno, da ga je hotel samo pre-
strašiti in ga navaditi reda. Se-
veda ga bo z veseljem sprejel na-
zaj, še plačo mu bo povišal, pa še 
precej . . . 

Andre je najprej Coletti, po-
tem pa še svojemu šefu prisegel, 
da se ne bo nikoli več poskušal 
plavanju po nočni Seini . . . 

Ves hvaležen je mislil pri teh 
obljubah na velikega psa, ki mu 
je zagotovil neskrbno življenje v 
bodočnosti In neskaljeno ljube-
zensko srečo s Coletto. 

Rusko dekle razkazuje moderne 
trgovini. 

—Tadmted Pletum 
obleke v neki moskovski 

žno pred njo, pokazal ji šopek 
in v zanosu vzkilknil: 

"Evo, gospodična, zato sem 
prišel. 

Vizradostila se je, vzela šopek, 
ga povohala in rekla: 

"Ah, kako lepo diši to cve-
tje!'' Stopila je tik k meni, me 
pobožala po laseh in poljubila 
na čelo:. 

"Povej svojemu očki, da se 
mu za ¿opek naj topleje zahva-
lim." 

preletela n>iael, da je toliko tisoč 
ljudi ns svetu, ki se is obupa ali 
is nesrečne ljubezni sami ubije-
jo . . . Ledeno mu je zagomazelo 
po hrbtu. Nikoli ne bi mogel iti 
aam v smrt, če bi bil še tisoč-
krat bolj žaloeten, če bi bil še v 
večji zadregi, če bi ga tlačila še 
hujša revščina , . . Colette ga je 
zapustila. H Odo ga je to bolelo 

. Zdaj Ae službe ni imel . . . 
Da. da, žalostna bodočnost gs ča-
ka. skrbi, tekanje od banke do 
banke, pomanjkanje . . . Da bi 
se ubil , ; . NV. ne. nikoli! 

Nenadoma je zaslišal ta seboj 
divji vrišč In žvižganje in videl 
je, da se podi.nekaj temnega pro-
ti njemu . , . 

Velik pes se je nenadoma za-
letel vanj In Andrej je v loku zle-
tel čee ograjo v Seino. Tako se 
je prestrašil, da je pri priči ome-
dlel . . . Temni valovi reke ao ga 
odnesli a seboj. 

e 
Ko ae je spet zavedel. Je ležal 

na belo pogrnjeni postelji v ne-
znani sobi. Okrog njega so stali 
ljudje In se spogledovali. Kakor 
v polsnu je ališal. kako je nekdo 

bledel je: sli Jo bo msr izgubil? dejal: "Da. prav natanko sem 

Ko tem bil prvič zaljub-
ljen 

Iz spominov slavnega francoske-
ga piaatelja in igralca 

Bilo mi je trinajst let. Ona 
je bila krasna! Kaj pravim: bo-
žanska, najlepša ženska v Pa-
rizu. Toda takrat tega nisem 
vedel. Bila je hči znamenitega 
slikarja in poročila se je z naj 
znamenitejšim pisateljem tiste-
gs čaaa. Njen mož je bil naj-
boljši prijatelj mojega očeta 
poeneje svs se spoprijateljila še 
midva. 

Ko je bila ona še v domač 
hiši, sem kot otrok dostikrat za-
hajal tla in se igral z njenimi 
mlajšimi bratci. Imela je pre-
krasne oči in nič čudnega nI, da 
sem se na prvi pogled zaljubi 
vanjo. Dečko trinajstih let pač 
še ne ve, kaj je ljubezen, toda 
takrat ae ml je zdelo, da kar 
moram ljubiti to deklico. 

Neprestano sem sanjal o njej 
Spraševal sem se. ali naj se j 
izpovem ali ne. Omahoval sem 
Ah ne — bolje, da ne. Rajši ti. 
mrem! 

•Vendar aem ji hotel na neki 
način pokazati svojo naklonje 
nost in odločil sem ae za juna 
ško delo. 

Zbiral aem drobiž - - strada 
in v enem mesecu sem Imel vao-
tico, za katero sem lahko kupi 
krasen šopek vijolic. Osem frsn 
kov t (Zsms je bil to že velik 
densr.) Šopek je bil tako težak 
da sem ga moral nositi v obeh 
rokah. 

Sel sem k njim. To pot nisem 
poiskal otroške »obe. temveč 
sem se drznil kar k njeni soba 
rici. da me najavi. Dolgo aem 
čakal, ker je imela moje obo-
ževsnks neki obisk. Po dolgem 
čaau ihe je vendar aprejela in 
s nemalo začudenim glasom 
vprašala: 

"Ah ti si, mali! In kaj bi rad 
pri tetkir 

Ni še opazila mojega šopka, 
ker sem gs ekrivaf se hrtrtom 
Ril aem vznemirjen — končno1 

M. mi je poarečilo. ds sem se 
vendar zbral. Napravil aem 
atrogo resen obraz »topil koraj-

KNJIGE S. H. P. J . 

Zakonski dvogovor 
Mlada žena svojemu moiip 
"Ivo, ali me ljubi$?'HH 
"Seveda te ljubim! Ali mi-

sliš, da bi ti drugtiče trideset, 
krat na dan odgovoril na isto 
vprašanje?" 

e 
'i *' s(* 

Trdovraten dolžnik 
"Oče me je poslal k vam in m 

zagrozil, da se ne smem prej vr-
niti, dokler ne plačate račuru,"] 

"Pa menda vendar tvoj oče ̂  
misli, da boš kar čez počitnkr 
pri meni ostal?" I 

Pri Pros veti oziroma Književ-
ni Matici SNPJ imamo na rokah 
še nekaj dobrih knjig in če kate-
ro želite naročiti, sedaj je čas 
zato. 
The Natlve'a Return $2.00 
AmeriAki Slovenci, atane .'».00 
Slovenako-AngleAka Slovnica .. . 2.00 
Zajedale! 1.75 
Zakon Biogeneiije 1.50 
Pater Malaventura v kabaretu.. 1.50 
llnaiie Hiffffina 1.00 
Hrbteeica, igre 25 
Med brati, igra 10 

Denar in naročilo pošljite na 
naslov: 

P R O S V E T A 
2657 S. Lawndale Avenue, 
— Chicago, III. 

Ali aU le naročili Proaveto aU Mla 
dtaaki tlet s rojema prijatelju ali eo-
rodalku v tlom o vino? To je edlai dar 
trajne vredaoeii, ki ga se mal denar 
lahko poAljete evojcem e domovino. 

" M O J DRAGI 
MALI SINČEK SESAJ 

J E KOT MALI j 
SPAČEK 

Bil je zelo «uh in nI imel noben«, 
ga apetite; n¡¿ več niaem vedela luj 
mi je atoriti." 

Matere pravijo, Trinerjevo K rento 
vino je ravno pravo zdravilo za I<I)N 
podhranjene otroke. Njega vsebia 
ao najboljše anovi, ki jih je zdravitv» 
na veda iznajti mogla za odprin 
zaprtnice, alabega apetite, giavobok 
zgube spanca, plinov, alabega dihi, 
n coi k té kože in aitnosti v iveri i 
prebavnimi nerednoati. Prijazno a 
piti in dobro zanesljivo druiinib 
zdravilo. V vseh lekarnah. 

TRINER'8 ELIXIR 
OF BITTER WINE 

Joaepb Triner Compai.y. Chieaf« 

NAROČITE SI DNEVNIK PR0SVET0 
Pe sklepa 10. redne konvencije se lšhko naroči aa Uat Presvete ta pri-

šteje eden, dva, tri. «tiri ali pet članov Iz eue drnllae k eni aaročniaL W 
Proaveta atane aa vae eaako. aa člane ali nečlane $0.00 sa eao letno aant 
nina. Ker pa llaal le plačajo pri aaecmeata $1.20 sa tedalk. se Jhe te p* 
Ateje k naročnini. Torej aedej ni vzroka, reči, da Je llat predrag u fl* 
S. N. P. J. Llat Proaveta Je veia lastnina in gotove Je f veeU drulini M * 
ki bi vi|d «tal llat veak dea. Cena lleta Proaveta Je: 
Za Združ. države In Reaado 16.00 

I tedalk la 4JO 
S tednike la 1.00 
S tednike la 2.40 
4 tednike la 1.20 
B tednikov la al« 

Za Evropo Je.. 
Izpolnite spodaj i kupon, priložite potrebno vsote denarja ali 

^rder v plani a la el aaročtte Proaveto. Uat. ki Je vaša laetalaa. 
Pojeealle:—Vaelej kakor hitro kateri teh članov preneha biti llas SKW 

zli če ae preeeli p/oi od druAina In bo zahteval aem ivqj llat tednik, >>«* 
moral tiati član Iz dotijne družine, ki je tako akupno naročena na dn«"" 
Proaveto, to takoj naznaniti upravniAtvu lista, in obenem doplačati dotrfr 
vaoto liatu Proaveta. Ako tega ae store, tedaj mora upravalAtvo 
datum za to vaoto naročniku. 

Za Cícera bi Chicago Jo I?* 
1 tedalk la » 
f tednike la 
S tednike la J ¡ 
4 tednika ta « L" 
t tednikov la l J 

90.00 

PROSVETA. SN Pl. 2S57 So. Lewndale Ava* Chicago. III 

Priložene poAiliam neročnlno te liet Proaveto voete $ 

I) Ime/.. .....i(Si ipiltva II 
Nealov 

Ustavite tednik la ga pripiAite k meji eeročniai od elodellk «ano» 
dr alloc: 

2) CL «raftve I t . 

I) •••••••••••«»••••••••••••••...»••.•••••..•• >vL ánOhi H" 
4) . . . . . . . . a . , . . , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , , d r e l f t v a a • 

») 

..À 

. J 
J 

TISKARNA S.N.P.4 
BPREJIMA VSA 

v tiskarsko obrt spadajoč« deli 
Tiska vabila za veselice in shode, vizltnlce, «osnike. kuj»* 

koledarje, letake Itd. v olovenskem, hrvstskem. glovsškrm. 
češkem, nemškem, angleškem jeziku in drugih 

VODSTVO TISKARNE APELIRA NA ČLANSTVO S.N-PJ- * 
TISKOVINE NAROČA V SVOJI TISKARNI 

Vaa pojasnila daje vodetvo tiakarne.-Cene smerne, ualjako delo pr» 

PlAite po infomočijo aa aaelev: 

S. N. P. J. PRINTERY 
2657-59 SO. LAWNDALB AVENUB 

i f l t foa Rednrefl 4904 
i CHICAGO, ILL. 

Tam • 


